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1. Press the button on the rear panel of the chassis
to open the top panel.
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Screw - PSU, MB, HDD / Schraube - Netzteil, MB, HDD / Vis - PSU, MB/ LtA} - PSU,

MB, HDD / #2£- B8j&, 4R, HDD
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Washer / Unterlegscheibe / Machine a laver / M EF7| / 82238k
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Screw - SSD / Schraube - SSD / Vis - SSD / LEAL - SSD / #24%-SSD
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HEX wrench socket / HEX-Steckschliissel / Douille pour clé HEX / §Z+ #IX|

272 [ RAER

() © =m |1

Standoff / Abstand / Impasse / CH X| ALEN/ $A4F

Cable tie/Velcro / Kabelbinder/Klettverschluss / Attache-cable/Velcro / 70| &

T | Eol/aaz ) pRmsLE
5 | cabletie/Kabelbinder/Attache de cable / #|0| £ E}O| / sz
8 Fan Screw / Liifterschraube / Vis du ventilateur / ™ LtAL / RURIRL
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Parts

1 Top Mesh Panel / Oberes Mesh-Panel / Panneau
supérieur en maille / & & 0| ¢ T & / TREBMIHR

Right Mesh Panel / Rechtes Mesh-Panel / Panneau

d'emplacement PCl/ PCI && E2|7l/ PCI-E£%

2 | ge maillage droit / 2 2% 0| +| 1 2/ BRI

3 Left Mesh Panel / Linkes Mesh-Panel / Panneau de
maille gauche / &% Ol ¢ I 2/ MR

4 Front Mesh Panel / Front-Mesh-Panel / Panneau
avant en maille/ H™ 0|3 o 2/ BIMR

5 PCl slot Cover / Abdeckung des PCI-Steckplatzes /
Couvercle de fente PCI / PCI & 7{H{/ PCIZ

6 PCl slot bracket/ PCI-Slot-Blende / Support

7 | Main Chassis / Hauptchassis / Chassis principal
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PSU installation
Netzteil-Installation

Installation du bloc d'alimentation
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2.Push the side panel and front panel out of the
inside of the case.

1. Driicken Sie die Taste auf der Riickseite des
Gehduses, um die obere Abdeckung zu &ffnen.

2. Driicken Sie die Seitenabdeckung und die Frontabdeckung
aus dem Inneren des Geh&uses heraus.

1. Appuyez sur le bouton situé sur le panneau arriére
du chéssis pour ouvrir le panneau supérieur.

2. Poussez le panneau latéral et le panneau avant hors
de l'intérieur du chassis.
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¥ Beforeinstallation, please also remove all

e the multi-functional brackets
Bitte entfernen Sie vor der Montage
27 auch alle Multifunktionshalterungen
Avant l'installation, veuillez également
retirer tous les supports multifonctionnels
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Remove the multi-functional brackets

Entfernen Sie die Multifunktionshalterungen

Retirez les supports multifonctionnels
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Motherboard Installation
Motherboard-Installation
Installation de la carte mere
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Insert the MB diagonally through the front case into
the case, secure with screws

MB schrag durch das vordere Gehaduse in das
Gehause einsetzen, mit Schrauben sichern

Insérez le MB en diagonale a travers le boitier avant
dans le boitier, fixez-le avec des vis
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Motherboard Installation
Motherboard-Installation
Installation de la carte mére
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1. Remove PCl slot cover, and PCl slot brackets
2. Insert the graphics card to MB slot, secure with screw

1. Entfernen Sie die PCI-Steckplatzabdeckung und
die PCI-Steckplatzhalterungen

2. Setzen Sie die Grafikkarte in den MB-Steckplatz
ein und sichern Sie sie mit einer Schraube

1. Retirez le couvercle de 'emplacement PCl et les
supports de l'emplacement PCI

2. Insérez la carte graphique dans ['emplacement MB,
fixez-la avec une vis
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Fan bracket installation
Installation der Liifterhalterung
Installation du support de ventilateur
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1. Install the fan brackets to the fan
Insert the fan assembly into the chassis, and secure.
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Installieren Sie die Liifterhalterungen am Lifter
. Setzen Sie die Liifterbaugruppe in das Gehause
ein und sichern Sie sie.
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Installez les supports du ventilateur sur le ventilateur
. Insérez 'assemblage du ventilateur dans le chassis
et fixez-le.
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Storage device installation

Installation von Speichergeraten
Installation du périphérique de stockage
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2.5" SSD or 3.5" HDD install on the multi-functional
brackets, and than mount on the corresponding
mounting points

Installieren Sie 2,5-Zoll-SSD oder 3,5-Zoll-HDD auf
den Multifunktionshalterungen und montieren Sie
sie dann an den entsprechenden Befestigungspunkten

Un SSD 2,5" ou un disque dur 3,5" s'installe sur les
supports multifonctions, puis se monte sur les points
de montage correspondants
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PSU installation
Netzteil-Installation
Installation du bloc d'alimentation
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1. Connect all the cables before mounting the PSU into
the case
2. Put the PSU on the mounting area and fix it with screws

1. SchlieRen Sie alle Kabel an, bevor Sie das Netzteil
in das Gehduse einbauen

2. Setzen Sie das Netzteil auf die Montageflache und
befestigen Sie es mit Schrauben

1. connectez tous les cables avant de monter le bloc
d'alimentation dans le boitier

2. Placez le bloc d'alimentation sur la zone de montage
et fixez-le avec des vis
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Mesh panel installation
Installation von Mesh-Paneelen
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Pose de panneaux grillagés @
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Install the mesh panels

Installer les panneaux grillagés

Installer les panneaux grillagés
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